Porownanie ttumaczen Lukasza 19:11

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Gdy stuchaja za$ oni tych dodawszy powiedziat przyktad
interlinearny | Przeklad Textus | dla tego Ze blisko On by¢ Jeruzalem i wydawa¢ si¢ im ze
Receptus od razu ma Kroélestwo Boga by¢ ukazanym
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Gdy oni tego stuchali, dodat jeszcze przypowiesé, dlatego
dostowny dostowny ze byt blisko Jerozolimy,* a oni my§leli, Ze natychmiast ma
si¢ objawi¢ Krélestwo Boze.**1?
PBPW Przektad Nowy Testament | (Gdy stuchali) za$ oni tego, przedtozywszy powiedziat
dostowny Popowski- przyktad dla tego, (ze) blisko (byt) Jeruzalem on
Wojciechowski | j (wydawato si¢) im, Ze od razu ma krolestwo Boga sta¢ sie
widziane.
TRO Przektad Textus Receptus | Gdy stuchajg za$ oni tych dodawszy powiedzial przyktad
dostowny Oblubienicy dla (tego, ze) blisko On by¢ Jeruzalem i wydawac sie im ze
od razu ma Krdlestwo Boga by¢ ukazanym
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Gdy oni tego stuchali, dodat jeszcze przypowies¢, gdyz byt
literacki literacki blisko Jerozolimy, a oni mysleli, ze zaraz objawi sie
Kroélestwo Boze.
UBG'18 | Przektad Uwspotezesniona | A gdy oni tego stuchali, opowiedziat im dodatkowo
literacki Biblia Gdaniska | przypowie$é, dlatego ze byt blisko Jerozolimy, a oni
mysleli, ze wnet ma si¢ objawi¢ krolestwo Boze.
BG Przektad Biblia Gdafiska | Tedy gdy oni stuchali, méwiac dalej powiedziat im
literacki podobienstwo, dlatego ze byl blisko od Jeruzalemu, a iz oni
mniemali, ze si¢ wnet krolestwo Boze objawi¢ miato.
BJW Przektad Biblia Jakuba Gdy oni tego stuchali, doktadajac, powiedziat
literacki Wujka podobienstwo, dlatego ze byl blisko Jeruzalem, a iz
mniemali, ze si¢ wnet krolestwo Boze okaza¢ miato.
BT'99 Przektad Biblia Gdy tego stuchali, dodal jeszcze przypowies¢, poniewaz
literacki Tysigclecia byl blisko Jeruzalem, a oni mysleli, ze krolestwo Boze
zaraz si¢ zjawi.
BW Przektad Biblia A gdy oni tego stuchali, powiedzial im dodatkowo
literacki Warszawska podobienstwo, dlatego, ze byt blisko Jerozolimy, a oni
mniemali, ze wkrotce ma si¢ objawi¢ Krélestwo Boze.
EKU'18 | Przektad Biblia Gdy przystuchiwali si¢ temu, opowiedzial im przypowiese,
literacki Ekumeniczna gdyz byl juz blisko Jeruzalem, a oni uwazali, ze wkrotce
objawi si¢ Kroélestwo Boga.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Gdy oni tego stuchali, opowiedzial im jeszcze
literacki przypowies¢. Byl bowiem blisko Jeruzalem, a oni mysleli,
ze wkrétce objawi sie krélestwo Boze.
PBP Przektad Nowy Testament | Kiedy stuchali tego 1 poniewaz byt juz blisko Jeruzalem —
literacki Popowskiego oni sadzili, ze juz wkrotce ukaze si¢ krolestwo Boze —
dodat jeszcze przypowies¢.
PBW Przektad Nowy Testament, | Do tych, ktorzy to styszeli 1 ktorym si¢ zdawato, ze
literacki gVSPgC(ZieSHY wkrotce ujawni si¢ Krolestwo Boze, bo Jezus byt juz blisko
rzekla

Jerozolimy, on zwrdcit si¢ z nastepujacym opowiadaniem:
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POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Kiedy tego stuchali, opowiedziat jeszcze przypowiesc, byt
literacki juz bowiem blisko Jeruzalem, a im sie wydawato, ze
natychmiast objawi si¢ krolestwo Boze.
TUB Przektad biomnis. HoBuit Konu BoHu cityxanu 1ie, po3MoBiB 1€ OJHY PUTYY; 00 BiH
literacki nepeknan YBT | Gy Gnusbko 10 €pycanima, a BOHU CIIOAIBAIKCS, 1110 OT-
Pagaina oT Mae 06'sButucs bosxke I{apcTso.
TypkoHska
EDB Przektad Ewangelie dla Wobec stuchajacych zas ich te wlasnie, dotozywszy do
dynamiczny | badaczy istoty rzekt poréwnanie, przez to ktore sktonnym blisko
by¢ lerusalem czynito jego, i ktore sktfonnymi wyobrazaé
sobie czynito ich ze z pominieciem zwykle potrzebnych
rzeczy obecnie ma planowo wiadoma krélewska wtadza
wiadomego boga na nowo by¢ objawiana jako $wiatto
przez powro6t do zrédta.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia A gdy oni to pojmowali, mowigc dalej, powiedziat
dynamiczny | Gdanska podobienstwo dlatego, ze byl blisko Jerozolimy, a im si¢
wydawato, ze natychmiast ma si¢ objawi¢ Krélestwo Boga.
NTPZ Przektad Nowy Testament | Kiedy oni tego stuchali, Jeszua powiedziat przypowies¢, bo
dynamiczny | z Perspektywy | byl juz blisko Jeruszalaim, a ludzie spodziewali sig, ze
Zydowskiej Krolestwo Boze objawi sie lada moment.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Kiedy oni tego stuchali, dodatkowo opowiedzial przyktad,
dynamiczny | Swiata gdyz byl blisko Jerozolimy, a oni mniemali, Ze krolestwo
Boze ma si¢ ukaza¢ natychmiast.
PSZ Przektad Nowy Testament | Wszyscy przystuchiwali si¢ tym stowom. A poniewaz
dynamiczny | Stowo Zycia Jerozolima byta juz niedaleko, Jezus postanowit wyjasni¢

im, ze sg w bledzie, sadzac, iz krélestwo Boze nadejdzie
juz teraz. Dlatego opowiedziat im nastepujaca
przypowies¢:
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